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SALUTO DEL VICESINDACO E ASSESSORE ALLO SPORT 

Si apre un periodo intensissimo per le specialità del pattinaggio nella nos-
tra Città. Trieste ospiterà al palazzetto dello sport di Chiarbola i Campionati 
Italiani di Trieste Specialità Solo dance che si svolgeranno dal 3 al 6 luglio e la 
Coppa Europa di Pattinaggio Artistico in programma dal 1 al 4 ottobre.

Sono particolarmente lieto, pertanto, di portare il saluto dell’Amministrazione 
comunale per questi avvenimenti che, ancora una volta, ci onorano.

In questi giorni molti saranno gli atleti che si confronteranno con impegno e 
passione per manifestare la forza e l’orgoglio dei propri Colori e certamente 
troveranno tutta l’ammirazione e il calore dei nostri concittadini che, notoria-
mente amanti di tutto ciò che è sport, avranno modo di approfondire le loro 
conoscenze di questa affascinante disciplina che anno dopo anno si fa largo 
con simpatia e prestigio.

Trieste, poi, nel Pattinaggio ha detto e dato molto; credo siamo anche per 
questa simpatica e nobile disciplina un buon punto di riferimento.

L’Amministrazione comunale di Trieste ha puntato molto a livello programma-
tico nella valorizzazione di tutto ciò che è sport, migliorando le strutture impi-
antistiche, a volte creandole, e con il sostegno economico alle varie Società 
perché lo sport va aiutato, sostenuto, in ogni modo. Quanto meno – e lo dico 
sempre - perché permette ai nostri figli di stare lontano dalla strada e da tutti 
quei luoghi dove è troppo facile prendere digressioni che portano al nulla o 
anche a peggio. In tal senso, lo sport è una scuola di vita in quanto disciplina, 
impegno, sacrificio. Lo sport è quella pratica tipicamente umana nella quale 
nulla viene regalato e tutto ha da essere conquistato. Detta così sembra un 
impegno per pochi. Non tutti hanno la fortuna di poter raggiungere risultati 
prestigiosi nello sport, ma appaganti sicuramente lo sono sempre: il sudore, il 
sacrificio, l’orgoglio di fare sempre più e meglio e perché no, anche la scon-
fitta aiutano, fanno crescere, maturare.

Lo sport è veicolo sociale di educazione, amicizia, solidarietà. Aiuta a vivere. 
E in quest’ottica si comprende bene come non esistano discipline nobili solo 
perché magari più blasonate o popolari e altre invece di nicchia o comu-
nque rientranti in qualche - facile stereotipo, come spesso purtroppo si sente 
dire, - sport minore. Nessuno è figlio di un dio minore. Lo sport è nobile e bello 
per definizione. Qualunque esso sia.

La nostra Città ospita un evento sportivo che può sembrare di nicchia, ma 
così non è: darà certamente blasone a Trieste, ma sarà anche un’occasione 
che certamente creerà esempi da seguire. E di questo siamo intimamente 
orgogliosi.

Saluto i partecipanti e a tutti auguro il miglior successo e un buon divertimen-
to!

Paris LIPPI





SALUTO DELL’ ASSESSORE  REGIONALE ALLO SPORT

L’esperienza delle olimpiadi del 2008 ci ha dimostrato a chiare let-
tere come gli sport, a torto definiti minori, siano in grado di regalarci 
medaglie ed emozioni. Ma anche come le donne - e in particolare i 
portacolori del Friuli Venezia Giulia - siano un modello di riferimento per 
l’intero movimento sportivo nazionale, riuscendo non solo ad imporsi 
con fermezza nelle prove da loro disputate ma anche a portare a 
casa quelle medaglie per le quali ci si era preparati in 4 lunghi anni.

Anche il pattinaggio, quindi, ha il suo rilievo e la sua importanza nel 
panorama delle discipline spesso “dimenticate”. Ma nella nostra re-
gione, tutti gli sport hanno pari dignità. Posso affermare senza ombra 
di smentita, che il Friuli Venezia Giulia è diventata la casa degli sportivi 
di tutta Italia, che trovano qui da noi impianti all’avanguardia e con-
dizioni ottimali per preparare le gare. Solo per fare un nome, l’idolo del 
vento Asafa Powell ha scelto la nostra regione per gli allenamenti che 
hanno preceduto le Olimpiadi.

Sono quindi molto orgoglioso che la coppa Europa di pattinaggio 
artistico faccia tappa a Trieste. Questa manifestazione rappresenta un 
modo per far conoscere al grande pubblico il meglio che il panorama 
del pattinaggio è in grado di offrire in questo momento, assicurando 
spettacolo per quanti vorranno seguire le gare. Non dimentichiamo 
poi la valenza turistica di manifestazioni come queste, che portano in 
Friuli Venezia Giulia miglia di persone, “ospiti di gente unica”.

Agli atleti, quindi, va il mio “in bocca al lupo” per la gara. Ai dirigenti, 
tecnici e a tutti coloro al seguito invece auguro una buona permanen-
za nella nostra regione.

Elio DE ANNA



SALUTO DELL ’ASSESSORE PROVINCIALE ALLO SPORT

Dopo i Campionati Nazionali, la Coppa Europa con 10 squadre nazi-
onali europee e 300 atleti.

Il 2008 sancisce, ad un mese dai mondiali, il riconoscimento migliore a 
tutto quanto è stato fatto in molti anni di lavoro e di successi nel nostro 
territorio per la specialità del pattinaggio artistico.

Il pensiero va subito alle società, ai tecnici, agli appassionati che 
hanno consentito questo e che quest’anno dovranno aumentare di 
molto il loro impegno per garantire un sicuro successo; subito dopo agli 
atleti locali che spero saranno aiutati anche in questa occasione dal 
“fattore campo”.

Infine un sincero benvenuto a tutti gli ospiti, atleti e non,nella convinzi-
one che troveranno solo riscontri positivi su tutti i piani.

Grazie a tutti e buon divertimento.

Mauro TOMMASINI



SALUTO DEL PRESIDENTE NAZIONALE DELLA FIHP 

Con grande orgoglio e soddisfazione porto il mio saluto agli organiz-
zatori della Coppa Europa di pattinaggio artistico che si svolgerà a 
Trieste ad ottobre. Colgo l’occasione per sottolineare quanto la Feder-
azione Italiana Hockey e Pattinaggio si stia impegnando per far si che 
in Italia si svolgano sempre con maggiore frequenza gare di questo 
prestigio per far aumentare l’interesse dei media e dei più giovani sulle 
specialità del pattinaggio. L’artistico del resto è da sempre un fiore 
all’occhiello della nostra federazione per i brillanti risultati ottenuti negli 
anni e per  i tanti talenti che, grazie ai nostri tecnici che sono i migliori 
del mondo, continuiamo a far nascere e crescere in tutta Italia.

Trieste, che ha dato i natali a Tania Romano, sono certo che saluterà 
con grande calore questo grande evento sportivo e offrirà una cor-
nice sportiva davvero ragguardevole.
Infine il mio  particolare ringraziamento vada agli amministratori locali 
e ai dirigenti del CONI, senza i quali il peso organizzativo sarebbe stato 
insostenibile. Le sinergie che sono venute a crearsi faranno in modo 
che l’evento riesca nel migliore dei modi. In bocca al lupo a tutti.

Sabatino ARACU

Trieste- via San Sebastiano, 6/A
Muggia - via Dante, 9/A





SALUTO PRESIDENTE COMITE EUROPEEN DE PATINAGE ARTISTIQUE 
PRESIDENTE CEPA

On behalf of the European Artistic Committee (CEPA),
 l would like to welcome all skaters, trainers, officials and 
supporters to the 2008 Cup of Europe here in Trieste.

Trieste is a wonderful City to hold this important European 
event, and l am sure everyone will enjoy not just the skating 
but also Trieste.

Thank you to the Italian Federation for supporting this event, 
and a special thanks to Fabio Hollan and his team for all the 
organisation leading up to this European event, and l know 
everything will be very well planned and you will all enjoy yourselves.

Good luck to all the competitors – we look forward to exciting 
competitions.

Margaret BROOKS



 

 

ASD Edera 
Via Boegan, 11 – 34100 Trieste 
040 567715 
www.asedera.it 
e-mail info@asedera.it 
 
Polisportiva Opicina 
Via degli Alpini, 128 – 34016 Opicina 
040 212105 
e-mail polisportivaopicina@virgilio.it 
 
ASD Pattinaggio Artistico Jolly 
Casella postale 15 – 34100 Trieste 
040 822265 
www.jollytrieste.it 
e-mail info@jollytrieste.it 
 
ASD Polet 
Via del Ricreatorio,1 – 34016 Opicina 
040 211758 
www.polet.it 
e-mail marino.kokorovec@studioclack.191.it 
 
Skating Club Gioni  
Via dell’Eremo, 74 c/o Tirreni – 34139 Trieste 
040 943337 
e-mail skating.gioni@virgilio.it 
 
ASD Pattinaggio Artistico Triestino 
Via Costalunga, 408 – 34149 Trieste 
040 823818 
e-mail segreteria@pat.fvg.it 
www.pat.fvg.it 
 
ASD OMA Pattinaggio 
Via dell’Istra,55 – Oratorio M. Ausiliatrice – 34100 Trieste 
040 774269 
E-mail omats.pattinaggio@libero.it 
 
ASD Mladina 
S.Croce, 61 – 34010 Trieste 
040 220552 
Email info@mladinasport.org 
www.mladinasport.org 
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ASD Edera 
Via Boegan, 11 S. Giovanni – Trieste 
20 x 40 m 
e-mail info@asedera.it 
ONOFRIO Luisa 
 
Polisportiva Opicina 
Via degli Alpini, 128 – Opicina 
20 x 40 m 
e-mail polisportivaopicina@virgilio.it 
GUERRA Patrizia 
 
ASD Pattinaggio Artistico Jolly 
Via Giarizzole – San Sabba 
20 x 40 m 
040 822265 
e-mail info@jollytrieste.it 
VITTA Elvia 
 
ASD Polet 
Via del Ricreatorio,1 – Opicina 
25 x 50 m 
e-mail marino.kokorovec@studioclack.191.it 
KOKOROVEC Mojmir 
 
Skating Club Gioni  
Via Felluna, San Luigi - Trieste 
20 x 40 m 
e-mail skating.gioni@virgilio.it 
TIRRENI Claudio 
 
ASD Pattinaggio Artistico Triestino 
Via Costalunga, 408 – Trieste 
20 x 40 m 
e-mail segreteria@pat.fvg.it 
D’AGOSTINO Giovanni 
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SALUTO DEL PRESIDENTE REGIONALE FIHP E PRESIDENTE COMITATO 
ORGANIZZATORE

L’assegnazione a Trieste della Coppa Europa 2008 di pattinaggio artis-
tico è il giusto riconoscimento per una città e per una regione che ha 
dato tanto al pattinaggio in particolare  nella specialità del pattinag-
gio artistico. E’ un emozione immensa per me guidare l’organizzazione 
di questo evento che ritorna a Trieste dopo 11 anni. Nel dare il benv-
enuto agli atleti, alle delegazioni straniere e nell’augurare a tutti loro i 
migliori risultati, nonché di una buona permanenza a Trieste, saluto e 
ringrazio di cuore tutte le istituzioni, enti fondazioni pubbliche e private, 
società e singole persone che ci hanno permesso la realizzazione di 
questo importantissimo evento.

The decision to hold the European Artistic Roller-Skating Cup in Trieste 
is a rightful recognition of the city and Region, which have dedicated 
much time and effort to skating in general and, in particular, to artistic 
skating. It is an extraordinary and intense emotion for me to direct the 
organization of these Cup which is being held in Trieste again, after an 
absence of 11 years.
I welcome all the athletes and the foreign delegations and I wish them 
all the best possible results, as well as a pleasant stay in Trieste. A spe-
cial welcome and heartfelt thanks are directed to all the institutions, 
associations, private and public foundations and all the persons who 
have helped us in the realization of this important event.

Fabio HOLLAN

OROLOGERIA - OREFICERIA

CEPAK
Trieste - Via Udine, 33

Tel. 040 421263



www.scuoladiballoarianna.it 
info@scuoladiballoarianna.it

Arianna 333 2581566
Franco 338 7824757

Scuola di ballo 

“ARIANNA”
presso il Dancing Paradiso - via C. de Franceschi, 3 - Tri-

CORSI DI BALLO

Latino Americani
Caraibici
Tango Argentino
Ballo da Sala
Funky - Hip hop - Tip Tap
Preparazione alla Danza Sportiva

SALUTO DEL PRESIDENTE REGIONALE DEL CONI FVG 

Non  è certamente  una novità vedere sulle nostre piste i pattinatori 
europei , ma ogni qual volta questa occasione si presenta essa trova 
negli appassionati di questo sport entusiasmo ed apprezzamento.

Sarà certamente così anche in questa circostanza, che il Comitato re-
gionale della Federazione hockey e pattinaggio ha voluto predisporre 
a Trieste. Le grandi tradizioni agonistiche che il Friuli Venezia Giulia 
continua a mantenere vive, sono sicuramente la più valida premessa 
per vedere all’opera non solo atleti regionali ma anche altri di valore 
provenienti dai paesi europei. Vada loro il saluto più cordiale del Comi-
tato Olimpico Italiano del Friuli Venezia Giulia.

Emilio FELLUGA



SALUTO DEL PRESIDENTE DEL CONI PROVINCIALE DI TRIESTE

Lieto di interpretare i sentimenti del movimento sportivo della Provin-
cia di Trieste e del Consiglio Provinciale del Coni di Trieste, rivolgo il 
saluto più cordiale di benvenuto agli atleti del pattinaggio artistico cha 
parteciperanno alla Coppa Europa in programma nella nostra città 
durante il mese di ottobre p.v.

Si presenta per Trieste un’ ulteriore occasione per ospitare un evento 
sportivo di grande rilievo, che sarà anche un’ottima opportunità per 
la città di San Giusto, che riafferma ancora una volta le sue profonde 
tradizioni nel campo dello sport.

Formulo i migliori auguri ai graditissimi ospiti che converranno nella nos-
tra città, unito al ringraziamento ai dirigenti e tecnici diretti dall’ottimo 
presidente regionale Fabio Hollan, che avranno il non facile compito di 
organizzare questo splendido appuntamento internazionale.

Stelio BORRI

Executive Business Division of

VENDITA ASSISTENZA FOTOCOPIATORI
      Agente per Trieste e Gorizia
        ALESSANDRO BOSELLI
   Via Fabio Severo 14/a – Trieste
Tel. 040-362278 – Fax 040-7600469



SALUTO DEL DELEGATO PROVINCIALE FIHP DI TRIESTE

A nome di tutte le Società di pattinaggio di Trieste saluto e accolgo 
con gioia tutti i partecipanti a questa manifestazione internazionale. 

Nuovamente la nostra città è teatro di un’importante evento rotellis-
tico. Il mio ringraziamento va soprattutto agli enti pubblici, che danno 
voce ed importanza alle iniziative della nostra Federazione. Ritengo 
che siano sensibili promotori di una disciplina sportiva, che fa crescere 
la nostra città nel mondo. Certamente premiano la competenza della 
nostra Federazione regionale e la forza organizzatrice delle Società di 
pattinaggio della nostra Provincia. Ringrazio inoltre tutti, che hanno in 
qualche modo contribuito all’organizzazione ed alla buona riuscita di 
questa Coppa Europa.

David BOGATEC 





COPPA EUROPA TRIESTE 2008/EUROPEAN CUP TRIESTE 2008 
 

Programma Orario / Timetable  
 
Mercoledì, 01.010.2008 – Wednesday, 01.10.2008  
 
Allenamenti - Training 
08.30 – 09.00  Solo Dance Esordienti: Danze Obbligatorie/Solo Dance Minis: Compulsory dances   
09.00 – 09.25  Solo Dance Cadetti: Danze obbligatorie/Solo Dance Cadet:  Compulsory dances  
09.25 – 09.50  Solo Dance Cadetti: Danze obbligatorie/Solo Dance Cadet:  Compulsory dances  
09.50 – 10.15  Solo Dance Cadetti: Danze obbligatorie/Solo Dance Cadet:  Compulsory dances  
10.15 – 10.40  Cadetti M: Programma Corto/Cadet Short Programme Men  
10.40 – 11.05  Cadetti F :  Programma Corto/Cadet Short Programme Ladies  
11.05 – 11.30  Cadetti F :  Programma Corto/Cadet Short Programme Ladies  
11.30 – 11.55  Cadetti F :  Programma Corto/Cadet Short Programme Ladies  
11.55 – 12.25  Esordienti F : Programma Lungo/Minis Free Pr. Ladies  
12.25 – 12.55  Esordienti F : Programma Lungo/Minis Free Pr. Ladies  
12.55 – 13.25  Esordienti M: Programma Lungo/Minis Free Programme Men  
 
Gare - Competition 
14.00   Gara Cadetti M:  Programma Corto /Competition Cadet  : Short Programme Men 
A seguire/Follow by Gara Cadetti F : Programma Corto /Competition Cadet: Short Programme Ladies  
15.45 - 16.30  Gara Solo Dance Esordienti /Competition Solo Dance Minis : Compulsory dance 
16.35     Gara Esordienti F: Programma Lungo /Competition Minis : Free Programme Ladies 
A seguire/Follow by Gara Esordienti M: Programma Lungo /Competition Minis : Free Programme Men 
18.25 - 19.55  Gara Solo Dance Cadetti: Danze Obbligatorie /Competition Solo Dance Cadet: Compulsory dances 
20.00 – 21.00  Cerimonia d’Apertura – Opening Ceremony 
A seguire / Follow by Premiazioni / Awards :  

Esordienti F / Minis Ladies 
Solo Dance Esordienti / Solo Dance Mini 
Esordienti M / Minis Men 

 
Giovedì, 02.010.2008 – Thursday, 02.010.2008 
 
Allenamenti - Training 
08.00 – 08.25  Solo Dance Junior: Danze Obbligatorie/Solo Dance Junior : Compulsory dances  
08.25 – 08.50  Solo Dance Junior: Danze Obbligatorie/Solo Dance Junior : Compulsory dances  
08.50 – 09.20  Solo Dance Cadetti : OSP/Solo Dance Cadet: OSP  
09.20 – 09.50  Solo Dance Cadetti : OSP/Solo Dance Cadet: OSP  
09.50 – 10.20  Solo Dance Cadetti : OSP/Solo Dance Cadet: OSP  
10.20 – 10.45   Jeunesse M: Programma Corto/Youth: Short Programme Men  
10.45 – 11.10   Jeunesse F: Programma Corto/Youth: Short Programme Ladies 
11.10 – 11.35   Jeunesse F: Programma Corto/Youth: Short Programme Ladies 
11.35 – 12.00   Jeunesse F: Programma Corto/Youth: Short Programme Ladies 
12.00 – 12.25  Coppie Artistico : Programma Corto tutte le categorie/Pair Skating : Short Pr. all categories   
12.25 – 12.55  Cadetti M : Programma Lungo/Cadet: Long Programme Man  
12.55 – 13.25  Cadetti F : Programma Lungo/Cadet: Long Programme Ladies 
13.25 – 13.55  Cadetti F : Programma Lungo/Cadet: Long Programme Ladies  
13.55 – 14.25  Cadetti F : Programma Lungo/Cadet: Long Programme Ladies  
 
Gare - Competition 
14.30    Gara Jeunesse M : Programma Corto/Competition Youth: Short Programme Men    
A seguire /Follow by Gara Jeunesse F:  Programma Corto /Competition Youth: Short Programme Ladies  
16.05   Gara Coppie Artistico: Programma Corto/Competition All categories: Pair Skating Short Programme 
16.20   Gara Solo Dance Junior: Danze Obbligatorie/Competition Solo Dance Junior: Compulsory dances 
17.40   Gara Cadetti M: Programma Lungo/Competition Cadet: Long Programme Men 
A seguire/Follow by Gara Cadetti F: Programma Lungo/Competition Cadet: Free Programme Ladies 
19.45 - 21.10  Gara Solo Dance Cadetti : OSP / Competition Solo Dance Cadet: OSP 
A seguire/Follow by Premiazioni/ Awards :   

Cadetti F/Cadet Ladies 
Solo Dance Cadetti/Solo Dance Cadet 
Cadetti M/Cadet Men 

 





Venerdì, 03.10.2008 – Friday, 03.10.2008 
 
Allenamenti - Training 
08.30 – 09.00  Allievi M: Programma Libero/Espoir Free Programme Men  
09.00 – 09.30  Allievi F : Programma Libero/Espoir Free Programme Ladies  
09.30 – 10.00  Allievi F : Programma Libero/Espoir Free Programme Ladies  
10.00 – 10.30  Allievi F : Programma Libero/Espoir Free Programme Ladies  
10.30 – 10.55  Solo Dance Jeunesse : Danze Obbligatorie/Solo Dance Youth:  Compulsory dances   
10.55 – 11.20  Solo Dance Jeunesse : Danze Obbligatorie/Solo Dance Youth:  Compulsory dances   
11.20 – 11.45  Solo Dance Jeunesse : Danze Obbligatorie/Solo Dance Youth:  Compulsory dances   
11.45 – 12.10  In-Line F & M : Programma Corto/Long Pr. In-Line Ladies & Men   
12.10 – 12.35  Solo Dance Espoir : Danze Obbligatorie/Solo Dance Espoir: Compulsory dances   
12.35 – 13.00  Solo Dance Espoir : Danze Obbligatorie/Solo Dance Espoir: Compulsory dances  
13.00 – 13.25  Solo Dance Espoir : Danze Obbligatorie/Solo Dance Espoir: Compulsory dances  
13.25 – 13.50  Coppie Artisitco : Programma Lungo/Pair Skating : Long Pr. all categories   
13.50 – 14.15   Solo Dance Senior : Danze Obbligatorie/Solo Dance Senior : Compulsory dances  
14.15 – 14.40   Solo Dance Senior : Danze Obbligatorie/Solo Dance Senior : Compulsory dances  
14.40 – 15.05   Solo Dance Senior : Danze Obbligatorie/Solo Dance Senior : Compulsory dances  
 
Gare - Competition 
14.45   Gara Solo Dance Jeunesse: Danze Obbligatorie /Competition Solo Dance Youth: Compulsory dances 
16.10   Gara Allievi M: Programma Lungo /Competition Espoir : Free Programme Men  
A seguire/Follow by Gara Allievi F: Programma Lungo /Competition Espoir : Free Programme Ladies  
18.30   Gara In-line F&M: Programma Corto/ Competition Short  Programme In-Line : Ladies & Men  
19.00   Gara Solo Dance Allievi: Danze Obbligatorie /Competition Solo Dance Espoir : Compulsory dances 
20.25   Gara Coppie Artistico: Programma Lungo /Competition All categories : Pair Skating Long Programme 
20.35 – 22.00  Gara Solo Dance Senior: Danze Obbligatorie /Competition Solo Dance Senior : Compulsory dance 
A seguire/Follow by Premiazioni/ Awards :  

Allievi F/Espoir Ladies 
   Coppia Artistico/Pair Skating 

Solo Dance Allievi/Solo Dance Espoir  
   Allievi M/Espoir Men 
  
Sabato, 04.10.2008 – Saturday, 04.10.2008 
 
Allenamenti - Training 
08.00 – 08.30  Solo Dance Jeunesse : OSP/Solo Dance Youth: OSP  
08.30 – 09.00  Solo Dance Jeunesse : OSP/Solo Dance Youth: OSP 
09.00 – 09.30  Solo Dance Jeunesse : OSP/Solo Dance Youth: OSP 
09.30 – 10.00  In-Line F & M : Programma Lungo/Long Pr. In-Line Ladies & Men   
10.00 – 10.30   Jeunesse M : Programma Lungo/Youth :  Free Programme Men  
10.30 – 11.00   Jeunesse F : Programma Lungo/Youth :  Free Programme Ladies  
11.00 – 11.30   Jeunesse F : Programma Lungo/Youth :  Free Programme Ladies  
11.30 – 12.00   Jeunesse F : Programma Lungo/Youth :  Free Programme Ladies  
12.00 – 12.25  Solo Dance Junior : Danza Libera/Solo Dance Junior : Free Dance   
12.25 – 12.50  Solo Dance Junior : Danza Libera/Solo Dance Junior : Free Dance   
12.50 – 13.15   Solo Dance Senior : Danza Libera/Solo Dance Senior : Free Dance 
13.15 – 13.40   Solo Dance Senior : Danza Libera/Solo Dance Senior : Free Dance 
13.45 – 14.05   Solo Dance Senior : Danza Libera/Solo Dance Senior : Free Dance 
14.05 – 15.30  Demonstration of the new Compulsory Dances/Dimostrazione di nuove danze obbligatorie 
 
Gare - Competition 
15.30   Gara In-line F&M: Programma Lungo /Competition Long Programme In-Line : Ladies and Men 
16.05   Gara Solo Dance Jeunesse : OSP /Competition Solo Dance  Youth: OSP  
17.20   Gara Jeunesse M : Programma Lungo /Competition Youth  : Free Programme Youth Men 
A seguire/ Follow by Gara Jeunesse F:  Programma Lungo Competition Youth : Free Programme Youth Ladies  
19.30   Gara Solo Dance Junior: Danza Libera/Competition Solo Dance Junior : Free Dance 
20.30 – 21.35   Gara Solo Dance Senior: Danze Libera /Competition Solo Dance Senior : Free Dance 
A seguire/Follow by  Premiazioni/ Awards :  

Solo Dance Jeunesse/Solo Dance Youth 
In-line/In Line 
Jeunesse M/Youth Men 
Solo Dance Junior/Solo Dance Junior 
Jeunesse F/Youth Ladies 
Solo Dance Senior/Solo Dance Senior 

A seguire/Follow by Cerimonia di Chiusura - Closing Ceremony 
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